REGION DE BRUXELLES-CAPITALE
COMMUNE DE WOLUWE-SAINT-LAMBERT

Extrait du registre aux délibérations nseil ¢ unal

Présents Ariane Calmeyn, Président ;
Olivier Maingain, Bourgmestre ;
Isabelle Molenberg, Michéle Nahum, Eric Bott, Jacqueline Destrée-Laurent, Xavier Liénart, Jean-
Frangois Thayer, Gregory Matgen, Philippe Jaquemyns, Delphine De Valkeneer, Echevin(e)s ;
Georges De Smul, Pierre-Alexandre de Maere d'Aertrycke, Fabienne Henry, Francine Bette, Julie
Van Goidsenhoven-Bolle, Frangoise Charue, Aurélie Melard, Sonia Begyn, Quentin Deville, Nuria
Bordes Castells, Amélie Pans, Charles Six, Adelaide de Patoul, Jacques Melin, Michaél Loriaux,
Laila Anbari, Jean Ullens de Schooten, Ingrid Goossens, Margaux Hanquet, Kurt Deswert, Jean-
Claude Van der Auwera, Elsa Boonen, Chantal Dransart, Conseillers ;
Patrick Lambert, Secrétaire communal.

Excusés Marie-Jeanne Peti Mpangi , Christine Verstegen, Steve Detry,Conseillers.

Séance du 20.12.21

#Objet : Réglement-taxe sur l'occupation temporaire du domaine public - Renouvellement -
Modifications - Approbation. #

Séance publique

LE CONSEIL,

Vu le réglement-taxe sur I’occupation temporaire du domaine public arrété le 19/12/2019 pour un terme
expirant le 31/12/2021 ;

Vu Particle 252 de 1a nouvelle loi communale imposant aux communes de réaliser I’équilibre budgétaire ;

Vu la situation financiére de la commune ;

Vu la compétence fiscale des communes visée par les articles 41, 162 et 170 § 4 de la Constitution qui
consacrent I’autonomie fiscale des communes sous réserve des exceptions prévues par la loi ;

Vu ’ordonnance du 03/04/2014 relative a 1’établissement, au recouvrement et au contentieux en matiére de
taxes communales ;

Va les dispositions du Titre VII, chapitres 1 , 3, 4 et 6 & 9bis du Code des impdts sur les revenus et les
articles 126 a 175 de 1’arrété royal d’exécution de ce Code ;

Vu les articles de la loi du 13/04/2019 introduisant le Code du recouvrement amiable et forcé des créances
fiscales et non fiscales visés a D’article 11 de ’ordonnance du 03/04/2014 relative 4 1’établissement, au

recouvrement et au contentieux en matiére de taxes communales ;

Considérant que la perception de la taxe visée au present réglement assure une répartition équitable de la
charge fiscale entre les différents contribuables ;

Considérant qu’il y a lieu de diminuer le montant de la taxe pour I’occupation temporaire du domaine public
par des échafaudages afin d’encourager la rénovation d’immeubles en toute sécurité ;

Considérant que, pour inclure tant les dispositions de la loi du 13/04/2019 introduisant le Code du
recouvrement amiable et forcé des créances fiscales et non fiscales applicables aux taxes communales que
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les dispositions du Code des impdts sur les revenus applicables aux taxes communales, il y a lieu d’opérer un
simple renvoi 2 I’article 11 de ’ordonnance du 03/04/2014 relative a I’établissement, au recouvrement et au
contentieux en matiére de taxes communales, qui les énumeére ;

Considérant qu’il y a lieu d’instaurer la possibilité d’introduire une réclamation auprés du Collége des
bourgmestre et échevins et d’en accuser réception par courriel, comme le permet P'article 9 § 1 et 2 de
I’ordonnance du 03/04/2014 relative 4 1’établissement, au recouvrement et au contenticux en mati¢re de
taxes communales ;

Considérant qu’il y a lieu de renouveler et de modifier ce réglement ;

Vu les articles 117 alinéa 1 T et 119 de la nouvelle loi communale ;
Sur proposition du Collége des bourgmestre et échevins du 09/12/2021;

DECIDE de renouveler et de modifier comme suit le réglement-taxe sur I’occupation temporaire du domaine
public :

Article 1.
Tl est établi, du 01/01/2022 au 31/12/2024, une taxe sur l'occupation privative temporaire du domaine public

par:
a) des chantiers a l'occasion de travaux de conmstruction, de démolition, de reconstruction, de
transformation, de rénovation d'immeubles ou d'autres travaux aux batiments ;
b) des conteneurs de débris et conteneurs a usages divers ;
¢) des échafaudages, tours, grues et appareils de levage et autres dispositifs surplombant le domaine
public 4 I’occasion de travaux de construction, de démolition, de reconstruction, de transformation, de
rénovation d'immeubles ou d'autres travaux aux batiments ;
d) des véhicules, remorques et matériel de loisirs ou autres dispositifs.

A ) Occupati raire i ublic chantj a I'occasion de travau
constructi molition. de reconstruction. de transformation vation d'imme ou

d'autres travaux aux batiments.
Atticle 2.

Un chantier est une zone ol des travaux de construction, de démolition, de reconstruction, de transformation,
de rénovation d'immeubles ou d'autres travaux aux batiments sont exécutés et ou il est possible de stocker
des matériaux de construction, des conteneurs, des silos, des grues et autres objets nécessaires a I’exécution

des travaux.

Article 3.

Le taux de la taxe est fixé & 1,25 EUR par m? et par jour.

Il n’est pas tenu compte pour le calcul de la taxe sur les chantiers de la superficie occupée par des
conteneurs, des échafaudages, des tours-grues, grues ou des appareils de levage, ceux-ci étant taxés de
maniére distincte conformément aux points B et C du présent réglement.

Article 4.

En cas d’autorisation expresse d’occupation du domaine public, la taxe est due par la personne physique ou
morale titulaire de I’autorisation d’occupation.

A défaut d’octroi d’une quelconque autorisation d’occupation du domaine public, la taxe est due
solidairement par le maitre de 1’ouvrage, 1’entrepreneur principal qu’il a chargé des travaux, le(s) sous-
traitant(s) éventuel(s) et toute autre personne qui occupe effectivement le domaine public.
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B) Occupation temporaire du domaine public a I’occasion du placement de conteneurs de débris ou de

conteneurs 3 usages divers.

Article 5.
Au sens du présent réglement, on entend par :

e Conteneurs de débris : des conteneurs fermés ou ouverts destinés a amener ou évacuer des
matériaux de construction ou autres a I’occasion de travaux ou autres activités.

s Conteneurs a usages divers : des conteneurs fermés éventuellement pourvus de portes et fenétres,
pour y héberger notamment un réfectoire, une salle de réunion de chantier, une installation sanitaire
ou un commerce temporaire dans le cadre de transformations en cours.

Article 6.

Le taux de la taxe sur les conteneurs est fixé a 17,20 EUR par jour et par conteneur.

Le placement d’un conteneur de débris entraine la réservation de 46 m? a I’usage exclusif du placement du

conteneur.
Lorsque le conteneur est muni d’un dispositif de déversement, ce dispositif est taxé distinctement

conformément 3 I’article 10 du présent réglement.
Dans DI’espace précité, ’occupation & une autre fin que celle du placement du conteneur sera taxée

conformément 3 Darticle 3.

Article 7.
En cas d’autorisation expresse d’occupation du domaine public, la taxe est due par la personne physique ou

morale titulaire de I’autorisation d’occupation.

A défaut d’octroi d’une quelconque autorisation d’occupation du domaine public, la taxe est due
solidairement par le maitre de 1’ouvrage, ’entrepreneur principal qu’il a chargé des travaux, le(s) sous-
traitant(s) éventuel(s) et toute autre personne qui occupe effectivement le domaine public.

C) Occupation temporaire du domaine public par des échafauda tours-grues. grues et appareil

e et autr ispositifs surplombant maine lic 4 Poccasi travaux de construction, de
démolition. de reconstruction transformatio de ré tion d'immeubles ou autres travaux aux
batiments,

Article 8.

Le taux de la taxe est fixé comme suit :

e 90 EUR par tour-grue, grue ou appareil de levage pour le premier jour, & majorer de 30 EUR par
jour supplémentaire ;

e 30 EUR par échafaudage et par dispositif surplombant le domaine public pour le premier jour et par
unité de 6 meétres courants de fagade, & majorer de 5 EUR par metre courant de facade
supplémentaire. Pour chaque jour supplémentaire, la taxe s’éléve a 2,50 EUR par unité de 6 métres
courants de fagade. Toute fraction d’unité de fagade de moins de 6 métres courants est comptée pour
une unité compléte.

Article 9

En cas d’autorisation expresse d’occupation du domaine public, la taxe est due par la personne physique ou
morale titulaire de 1’autorisation d’occupation.

A défaut d’octroi d’une quelconque autorisation d’occupation de la voie publique, la taxe est due
solidairement par le maitre de 1’ouvrage, I’entrepreneur principal qu’il a chargé des travaux, le(s) sous-
traitant(s) éventuel(s) et toute autre personne qui occupe effectivement le domaine public.
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ation temporaire du domaine public par des véhicules, remorgues et matériel de loisirs ou
autres dispositifs.

Article 10.
Toute occupation temporaire non visée aux chapitres A), B) et C) sera taxée au taux suivant :

1,60 EUR/m2/jour avec un minimum de 10 m?.

Article 11.

§1. En cas d’autorisation expresse d’occupation du domaine public, la taxe est due par la personne
physique ou morale titulaire de 1’autorisation d’occupation.

§2. En cas d’occupation du domaine public sans obtention préalable de I’autorisation requise en vertu
du réglement de police sur I’occupation privative du domaine public, la taxe est due par la personne
physique ou morale qui occupe effectivement le domaine public.

E) Dispositions communes.

Article 12,
La taxe ainsi fixée est indépendante de l'indemnité éventuellement due pour la réparation du trottoir et de la

voirie.

Article 13.

La taxe est due & partir du premier jour de l'occupation du domaine public et aussi longtemps que la
cessation de ’occupation n’a pas été notifiée  I’administration communale, sauf si un terme est prévu dans
1’autorisation d’occuper le domaine public. Toute tranche de 24 heures commencée est comptée pour une

journée enti¢re.

Article 14.
La superficie prise en considération pour le calcul de la taxe est celle mentionnée dans I”autorisation

d’occuper le domaine public. A défaut d’octroi d’une quelconque autorisation d’occupation de la voie
publique ou en cas de discordance entre la superficie mentionnée dans 1’autorisation et la superficie
constatée par un agent assermenté habilité 4 cette fin par le Collége des bourgmestre et échevins ou un
huissier de justice, la surface prise en considération est celle mentionnée dans le constat, qui fait foi jusqu’a

preuve du contraire.

La superficie ainsi déterminée vaut aussi longtemps que le titulaire de 1’autorisation ou la personne qui
occupe effectivement le domaine public n’a pas introduit une demande de modification de la superficie
occupée conformément aux prescriptions du réglement de police sur ’occupation privative du domaine

public.
Pour le calcul de la superficie, toute fraction de m? est comptée pour une unité.

Article 15.
Ne sont pas visées par le présent réglement :

o les occupations liées 4 la circulation et au stationnement non privatif des véhicules sur la voie
publique, & I’exception des accotements et des trottoirs, des passages aériens et souterrains, des
chemins et servitudes de passage réservés aux piétons ;

« les occupations liées i la circulation et au stationnement non privatif des véhicules dans les parcs a
stationnement ;

e les occupations du domaine public pour lesquelles I’emplacement occupé est attribué par voie
d’adjudication publique ou en vertu d’un contrat de concession ;

« les occupations du domaine public réalisées par un organisme public dans le cadre d’une mission de
sécurisation ou d’entretien du domaine public ;
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» les occupations du domaine public réalisées pour le compte de la commune ou du CPAS de
Woluwe-Saint-Lambert ;

¢ les occupations du domaine public régies par le réglement-redevance sur I’occupation du domaine
public pour I’exercice d’activités ambulantes, foraines ou de gastronomie foraine et pour le marche de
la brocante de Woluwe-Saint-Lambert ;

o les occupations du domaine public par des terrasses, échoppes, étals et autres objets quelconques ou
par des véhicules promotionnels. Ces occupations sont régies par le réglement-taxe sur I’occupation
du domaine public ;

o les occupations du domaine public par les commerces de produits alimentaires a emporter ;

« les occupations du domaine public par des distributeurs automatiques.

Article 16,

Sont exemptées du paiement de la taxe :

« les occupations du domaine public par les opérateurs de réseaux publics de télécommunications au
sens de 1’article 98 de la loi du 21/03/1991 ;

o les occupations du domaine public réalisées par les intercommunales, conformément a I’article 26
de la loi du 22/12/1986 ;

e les occupations dont il est question & Particle 16 de 1’ordonnance du 22/11/1990 relative a
I’organisation des transports en commun dans la Région bruxelloise.

Article 17.
§1. La taxe est due sans que le redevable puisse revendiquer un quelconque droit de concession ou de

servitude sur le domaine public. Il lui incombera de supprimer ou de réduire I'nsage accordé a la
premiére injonction de l'autorité communale. A défaut pour lui de se plier  pareille injonction, I’autorité
communale y fera procéder d'office aux frais du redevable.

§2. Le retrait de I'autorisation délivrée ou la renonciation au bénéfice de celle-ci par le redevable
n'entraine pour ce dernier aucun droit 4 I’obtention d’une indemnité quelconque ou 2 la restitution du
montant des taxes qu’il aurait déja payées.

§3. Le paiement de la taxe n'entraine, pour la commune, aucune obligation spéciale de surveillance de
I’espace public occupé. Cette occupation se fait aux risques et périls et sous la responsabilité du
bénéficiaire de l'autorisation.

§4. L'application de la taxe est faite sans préjudice de I’obtention des autorisations administratives ou de
police requises et sous réserve du respect des droits des tiers.

Article 18.

La taxe est payable au comptant entre les mains du receveur communal, d'un agent spécialement désigne a
cet effet ou par virement bancaire, et ce préalablement a I’occupation du domaine public.

Une invitation 4 payer la taxe au comptant est envoyée au redevable.

Lorsque le paiement au comptant n’a pas été effectue, la taxe est enrdlée.

Dans ce cas, le redevable de la taxe recevra, sans frais, un avertissement-extrait de role. La notification lui
en sera faite sans délai.

L'avertissement-extrait de role sera daté et portera les mentions indiquées a l'article 4 § 2 de I’ordonnance du
03/04/2014 relative 4 I’établissement, au recouvrement et au contentieux en matiére de taxes communales.

Article 19,

Le recouvrement de la taxe est poursuivi conformément 3 I’article 11 de I'ordonnance du 03/04/2014 relative
3 I’établissement, au recouvrement et au contentieux en matiére de taxes communales.
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Article 20.
Le redevable de l'imposition ou son représentant peut introduire une réclamation par écrit, signée et motivée,

auprés du Collége des bourgmestre et échevins de la commune de Woluwe-Saint-Lambert, avenue Paul
Hymans 2 3 1200 Woluwe-Saint-Lambert, dans les trois mois a dater du troisiéme jour ouvrable qui suit la
date d’envoi de l'avertissement-extrait de role mentionnant le délai de réclamation, telle qu’elle figure sur

ledit avertissement-extrait de réle.
La réclamation peut également étre introduite auprés du Collége des bourgmestre et échevins par courriel,

I’adresse taxclaim@woluwe1200.be.

L’accusé de réception de la réclamation peut étre envoyé par voie postale ou par courriel. Dans ce dernier
cas, il est envoyé a I’adresse électronique mentionnée dans la réclamation, dans la déclaration ou a celle

utilisée pour I’envoi de la réclamation.

Si le redevable ou son représentant en a fait la demande dans la réclamation, il est invité a étre entendu lors
d'une audition. Dans ce cas, la date de son audition, ainsi que les jours et heures auxquels le dossier pourra
étre consulté, lui sont communiqués quinze jours calendrier au moins avant le jour de l'audition.

Le redevable ou son représentant doit confirmer au Collége des bourgmestre et échevins sa présence a son
audition au moins sept jours calendrier avant le jour de 1’audition.

La présente délibération sera transmise, pour disposition, 3 M. le Ministre-Président de la Région
bruxelloise.

34 votants : 34 votes positifs.
AINSI DECIDE EN SEANCE.
Le Secrétaire communal, Le Président,

(s) Patrick Lambert (s) Ariane Calmeyn

POUR EXTRAIT CONFORME
Woluwe-Saint-Lambert

24 12, 201
Le Secrétairi\jo“mmunal, Par délégation, L'Echevin(e),

Patrick’Lambert Xavier Liénart
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